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Declaration

Declaration of the Manufacturer

We hereby certify that the colour monitor

MultiSync LCD1525M  (LA-1528HMW)
(LA-1528HMW-BK)

are in compliance with

Council Directive 73/23/EEC:
- EN 60950

Council Directive 89/336/EEC:
- EN 55022
- EN 61000-3-2
- EN 61000-3-3
- EN 55024

and marked with

NEC-Mitsubishi Electric Visual Systems, Corp.
686-1, NISHIOI OI-MACHI
ASHIGARAKAMI-GUN
KANAGAWA 258-8533, JAPAN




For the Customer to use in
U.S.A. or Canada

Canadian Department of Communications
Compliance Statement

DOC: This Class B digital apparatus meets all requirements of the
Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du
Reéglement sur le matériel brouiller du Canada.

C-UL: Bears the C-UL Mark and is in compliance with Canadian Safety
Regulations according to C.S.A. C22.2 #950.

Ce produit porte la marque ‘C-UL’ et se conforme aux réglements de
slrele Canadiens selon CAN/CSA C22.2 No. 950.

FCC Information

1. Use the attached specified cables with the MultiSync LCD1525M
colour monitor so as not to interfere with radio and television
reception.

(1) The power supply cord you use must have been approved by
and comply with the safety standards of U.S.A., and meet the
following condition.

Power supply cord Non shield type, 3-conductor
Length 1.8m

Plug shape s
=

(2) Please use the supplied AC Adapter which is include in stand.

(3) Shielded video signal cable.
Use of other cables and adapters may cause interference with
radio and television reception.

(4) Please use supplied USB cable.
(5) Please use supplied audio cable.




2. This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

- Consult your dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

If necessary, the user should contact the dealer or an experienced
radio/television technician for additional suggestions. The user may
find the following booklet, prepared by the Federal Communications
Commission, helpful: “How to Identify and Resolve Radio-TV
Interference Problems.” This booklet is available from the U.S.
Government Printing Office, Washington, D.C., 20402, Stock No. 004-
000-00345-4.



DECLARATION OF
CONFORMITY

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions. (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

U.S. Responsible party: NEC-Mitsubishi Electronics
Display of America, Inc.

Address: 1250 N. Arlington Heights Road
Iltasca, lllinois 60143-1248

Tel. No.: (630)467-3000

Type of Product: Computer Monitor

Equipment Classification: Class B Peripheral

Models: MultiSync LCD1525M

F . We hereby declare that the equipment specified above conforms
to the technical standards as specified in the FCC Rules.

LA-1528HMW-BK only

TCO’95

Congratulations! You have just
purchased a TCO’95 approved and
labelled product! Your choice has
provided you with a product developed
for professional use. Your purchase has
also contributed to reducing the burden
on the environment and also, to the
further development of environmentally
adapted electronics products.




Why do we have environmentally labelled computers?

In many countries, environmental labelling has become an established
method for encouraging the adaptation of goods and services to the
environment. The main problem, as far as computers and other
electronics equipment are concerned, is that environmentally harmful
substances are used both in the products and during the manufacturing.
Since it is as yet not possible to satisfactorily recycle the majority of
electronics equipment, most of these potentially damaging substances
will eventually enter the environment.

There are also other characteristics of a computer, such as energy
consumption levels, that are important from the viewpoints of both the
work (internal) and natural (external) environments. Since all methods of
conventional electricity generation have a negative effect on the
environment (acidic and climate-influencing emissions, radioactive
waste, etc.), it is vital to conserve energy. Electronics equipment in
offices consume an enormous amount of energy since they are often left
running continuously.

What does labelling involve?

This product meets the requirements for the TCO’95 scheme which
provides for international and environmental labelling of personal
computers. The labelling scheme was developed as a joint effort by the
TCO (The Swedish Confederation of Professional Employees),
Naturskyddsforeningen (The Swedish Society for Nature Conservation)
and NUTEK (The National Board for Industrial and Technical
Development in Sweden).

The requirements cover a wide range of issues: environment,
ergonomics, usability, emission of electrical and magnetic fields, energy
consumption and electrical and fire safety.

The environmental demands concern restrictions on the presence and
use of heavy metals, brominated and chlorinated flame retardants,
CFCs (freons) and chlorinated solvents, among other things. The
product must be prepared for recycling and the manufacturer is obliged
to have an environmental plan which must be adhered to in each
country where the company implements its operational policy.

The energy requirements include a directive that the computer and/or
display, after a certain period of inactivity, shall reduce its power
consumption to a lower level. The length of time to reactivate the
computer shall be reasonable for the user.



Labelled products must meet strict environmental demands, for
example, in respect of the reduction of electric and magnetic fields,
physical and visual ergonomics and good usability.

On the back page of this folder, you will find a brief summary of the
environmental requirements met by this product. The complete
environmental criteria document may be ordered from:

TCO Development Unit
S-114 94 Stockholm
Sweden

Fax: +46 8 782 92 07
Email: development@tco.se

Current information regarding TCO’95 approved and labelled products
may also be obtained via the Internet, using the address:

http://www.tco-info.com/

TCO’95 is a co-operative project between TCO (The Swedish
Confederation of Professional Employees), Naturskyddsforeningen
(The Swedish Society for Nature Conservation) and NUTEK (The
National Board for Industrial and Technical Development in Sweden).

Environmental Requirements

Brominated flame retardants

Brominated flame retardants are present in printed circuit boards,
cables, wires, casings and housings. In turn, they delay the spread of
fire. Up to thirty percent of the plastic in a computer casing can consist
of flame retardant substances. These are related to another group of
environmental toxins, PCBs, which are suspected to give rise to similar
harm, including reproductive damage in fisheating birds and mammals,
due to the bio-accumulative* processes. Flame retardants have been
found in human blood and researchers fear that disturbances in foetus
development may occur.

TCO’95 directive requires that plastic components weighing more than
25 grams must not contain organically bound chlorine and bromine.



Lead**

Lead can be found in picture tubes, display screens, solders and
capacitors. Lead damages the nervous system and in higher doses,
causes lead poisoning.

TCO’95 requirement permits the inclusion of lead since no replacement
has yet been developed.

Cadmium**

Cadmium is present in rechargeable batteries and in the
colourgenerating layers of certain computer displays. Cadmium
damages the nervous system and is toxic in high doses.

TCO’95 requirement states that batteries may not contain more than
25 ppm (parts per million) of cadmium. The colourgenerating layers of
display screens must not contain any cadmium.

Mercury**

Mercury is sometimes found in batteries, relays and switches and back-
light system. Mercury damages the nervous system and is toxic in high
doses.

TCO’95 requirement states that batteries must not contain more than
25 ppm (parts per million) of mercury. It also demands that no mercury
is present in any of the electrical or electronics components concerned
with the display unit except the back-light system.

CFCs (freons)

CFCs (freons) are sometimes used for washing printed circuit boards
and in the manufacturing of expanded foam for packaging. CFCs break
down ozone and thereby damage the ozone layer in the stratosphere,
causing increased ultraviolet light to enter the earth's atmosphere with
consequent increased risks of skin cancer (malignant melanoma).

The relevant TCO’95 requirement: Neither CFCs nor HCFCs may be
used during the manufacturing of the product or its packaging.

* Bio-accumulative is defined as substances which accumulate within living organisms.
** Lead, Cadmium and Mercury are heavy metals which are Bio-accumulative.



LA-1528HMW only

TCO’99

Congratulations! You have just purchased a
TCO’99 approved and labelled product! Your
choice has provided you with a product
developed for professional use. Your purchase
has also contributed to reducing the burden
on the environment and also to the further
development of environmentally adapted
electronics products.

Why do we have environmentally labelled computers?

In many countries, environmental labelling has become an established
method for encouraging the adaptation of goods and services to the
environment. The main problem, as far as computers and other
electronics equipment are concerned, is that environmentally harmful
substances are used both in the products and during their manufacture.
Since it is as yet not possible to satisfactorily recycle the majority of
electronics equipment, most of these potentially damaging substances
will eventually enter the environment.

There are also other characteristics of a computer, such as energy
consumption levels, that are important from the viewpoints of both the
work (internal) and natural (external) environments. Since all methods of
electricity generation have a negative effect on the environment (e.g.
acidic and climate-influencing emissions, radioactive waste), it is vital to
save energy. Electronics equipment in offices is often left running
continuously and thereby consumes a lot of energy.

What does labelling involve?

This product meets the requirements for the TCO’99 scheme which
provides for international and environmental labelling of personal
computers. The labelling scheme was developed as a joint effort by
the.TCO (The Swedish Confederation of Professional Employees),
Svenska Naturskyddsforeningen (The Swedish Society for Nature
Conservation) and Statens Energimyndighet (The Swedish National
Energy Administration).

Approval requirements cover a wide range of issues: environment,
ergonomics, usability, emission of electric and magnetic fields, energy
consumption and electrical and fire safety.



The environmental demands impose restrictions on the presence and
use of heavy metals, brominated and chlorinated flame retardants,
CFCs (freons) and chlorinated solvents, among other things. The
product must be prepared for recycling and the manufacturer is obliged
to have an environmental policy which must be adhered to in each
country where the company implements its operational policy.

The energy requirements include a directive that the computer and/or
display, after a certain period of inactivity, shall reduce its power
consumption to a lower level. The length of time to reactivate the
computer shall be reasonable for the user.

Labelled products must meet strict environmental demands, for
example, in respect of the reduction of electric and magnetic fields,
physical and visual ergonomics and good usability.

Below you will find a brief summary of the environmental requirements
met by this product. The complete environmental criteria document may
be ordered from:

TCO Development

SE-114 94 Stockholm, Sweden
Fax: +46 8 782 92 07

Email: development@tco.se

Current information regarding TCO’99 approved and labelled products
may also be obtained via the Internet, using the address:

http://www.tco-info.com/

Environmental requirements

Flame retardants

Flame retardants are present in printed circuit boards, cables, wires,
casings and housings. Their purpose is to prevent, or at least to delay
the spread of fire. Up to 30% of the plastic in a computer casing can
consist of flame retardant substances. Most flame retardants contain
bromine or chloride, and those flame retardants are chemically related
to another group of environmental toxins, PCBs. Both the flame
retardants containing bromine or chloride and the PCBs are suspected
of giving rise to severe health effects, including reproductive damage in
fish-eating birds and mammals, due to the bioaccumulative* processes.
Flame retardants have been found in human blood and researchers fear
that disturbances in foetus development may occur.



The relevant TCO’99 directive requires that plastic components weighing
more than 25 grams must not contain flame retardants with organically
bound bromine or chlorine. Flame retardants are allowed in the printed
circuit boards since no substitutes are available.

Cadmium**

Cadmium is present in rechargeable batteries and in the colourgenerating
layers of certain computer displays. Cadmium damages the nervous
system and is toxic in high doses. The relevant TCO’99 requirement
states that batteries, the colour-generating layers of display screens and
the electrical or electronics components must not contain any cadmium.

Mercury**

Mercury is sometimes found in batteries, relays and switches. It
damages the nervous system and is toxic in high doses. The relevant
TCO’99 requirement states that batteries must not contain any mercury.
It also demands that mercury is not present in any of the electrical or
electronics components associated with the labelled unit.

CFCs (freons)

The relevant TCO’99 requirement states that neither CFCs nor HCFCs
may be used during the manufacture and assembly of the product.
CFCs.(freons) are sometimes used for washing printed circuit boards.
CFCs break down ozone and thereby damage the ozone layer in the
stratosphere, causing increased ultraviolet light to enter the earth’s
atmosphere with increased risks of skin cancer (malignant melanoma)
as a consequence.

Lead**

Lead can be found in picture tubes, display screens, solders and
capacitors. Lead damages the nervous system and in higher doses
causes lead poisoning. The relevant TCO’99 requirement permits the
inclusion of lead since no replacement has yet been developed.

* Bio-accumulative is defined as substances which accumulate within living organisms.
** Lead, Cadmium and Mercury are heavy metals which are Bio-accumulative.

ENERGYSTAR is a U.S. trademark,

As an EneraYSTAR® Partner, NEC-Mitsubishi Electronics Display of America, Inc. has
determined that this product meets the ENeraYSTAR guidelines for energy efficiency. The
ENERGYSTAR emblem does not represent EPA endorsement of any product or service.

IBM PC/XT/AT, PS/2, MCGA, VGA, 8514/A and XGA are registered trademarks of
International Business Machines Corporation.

Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple Computer Inc.

Microsoft and Windows are registered trademarks of the Microsoft Corporation.

NEC is a registered trademark of NEC Corporation.

All other trademarks or registered trademarks are property of their respective owners.



Uvod k monitoru NEC
MultiSync LCD1525M

Gratulujeme k nakupu monitoru LCD s vémymi barvami NEC
MultiSync LCD1525M!

Vétsi kompatibilita

Vzhledem k tomu, ze monitor MultiSync LCD je Cisté analogovy monitor,
nevyzaduje Zadné specialni grafické karty ani rozhrani pro pfevod
analogového zobrazeni na digitalni, a mlze pfijimat pfimo signal RGB.

Zmenseny pudorys

Poskytuje idealni feseni pro prostfedi vyzaduijici prvotfidni kvalitu obrazu,
ale s omezenymi pozadavky na velikost a hmotnost. Maly pldorys
a nizka hmotnost monitoru umoznuji snadnou manipulaci a pfemistovani.

Systém nastaveni barev

Umoziuje upravit barvy na obrazovce a pfizplsobit pfesnost barev
monitoru nejriznéjSim normam.

Ovladace OSM (On-Screen Manager)

Umoznuji rychlé a snadné nastaveni veSkerych zobrazovacich prvki
pomoci nabidky na obrazovce.

Funkce ErgoDesign

DokonalejSi ergonomie zlepSuje pracovni prostfedi, chrani zdravi
uzivatele a $etfi penize. Jedna se napfiklad o ovlada¢e OSM pro rychlé
a snadné Upravy obrazu, naklapéci/otoéna zakladna pro nastaveni
optimalniho Uhlu sledovani, maly ptdorys a splnéni smémic MPRII pro
nizsi vyzarovani.

Plug and Play (k okamzitému pouziti)

Reseni Microsoft® v systému Windows® umozniuje snadné nastaveni

a instalaci, protoze vlastnosti monitoru se pfenasi automaticky pfimo do
pocitaCe (napf. velikost obrazu, podporované rozliSeni). Vykon monitoru
se automaticky optimalizuje.
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Systém IPM (Intelligent Power Manager —
inteligentni sprava energie)

Poskytuje modemi zpUsoby Uspory energie, které umozriuji monitoru
prejit do reZzimu nizsi spotfeby energie v dobé, kdy je zapnuty, ale
nepouziva se. Tato funkce uspofi dvé tfetiny vydajl na napajeni monitoru
a snizi se vyzafovani a ndklady na klimatizaci pracovniho prostredi.

Multiple Frequency Technology (multifrekvenéni
technologie)

Automaticky sladi frekvenci monitoru a grafické karty a zaroven
zobrazuje pozadované rozliSeni.

Funkce FullScan

Tato funkce umoznuje pfi vétsineé rozliSeni vyuzivani celé plochy
obrazovky s maximalni plochou obrazu.
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Obsah dodavky

Baleni s novym monitorem LCD NEC MultiSync by mélo obsahovat
nasledujici polozky:

Monitor LCD NEC MultiSync 1525M .

monitor s kabelem pro video signal

Sitova snlira Audio kabel Kabel USB

— Monitor LCD NEC MultiSync 1525M,

— napajeci $ndru,

— kabel pro video signal,

— audio kabel,

— kabel USB,

— uzivatelskou pfiru¢ku.

— CD-ROM (zahmuje kompletni uzivatelskou pfiru¢ku ve formatu PDF).

Puvodni karton a balici materiél si uschovejte pro pfipadnou prepravu
monitoru.

Cesky-3



Provozni pokyny

Bezpecnostni opatieni a udrzba

Chcete-li dosahnout optimalniho provozu, postupujte pfi uvadéni
monitoru LCD MultiSync do provozu a pouzivani podle nasledujicich
pokynu:

MONITOR NEOTVIREJTE. Uvnitf monitoru nejsou zadné soudéastky,
které by si mohl uzivatel sam opravit. Pfi otvirdni nebo odstrafiovani
krytl se vystavujete nebezpedi Urazu elektrickym proudem a jinym
rizikim. VeSkeré zasahy tohoto druhu pfenechejte odbomému
personalu.

Zajistéte kolem monitoru odpovidajici odvétravani, aby se nepfehfival.
Nezakryvejte vétraci otvory a neumistujte monitor do blizkosti topidel
a jinych tepelnych zdroju. Nepokladejte na monitor zadné predmeéty.
Neumistujte na monitor Zadné pfedméty a nepouzivejte monitor
venku.

Dbejte, aby se do monitoru nedostaly tekutiny a nepouZzivejte ho

v blizkosti vody.

Do mezer obalu nezasouvejte zadné pfedméty. Mohly by se dotknout
nebezpecnych soucasti pod napétim, coz muze zpUsobit Uraz
elektrickym proudem, pozar nebo selhani zafizeni.

Na napéjeci Snlru nepokladejte tézké pfedméty. Poskozeni izolace
muze zpusobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Neumistujte vyrobek na Sikmé ani nestabilni voziky, stojany nebo
stoly; monitor se mize padem vazné poskodit.

Konektor napajeci $fidry je hlavnim prostiedkem pro odpojeni
systému od pfivodu elektrického napéti. Monitor je tfeba nainstalovat
blizko elektrické zasuvky, k niz je snadny pfistup.

Pouzivate-li pro provoz monitoru MultiSync napajeni 100-240 V,
pouzijte také odpovidajici napajeci $iliru, ktera odpovida napéti
zasuvky stfidavého proudu. Napajeci Snlira musi byt schvalena

a musi vyhovovat bezpecnostnim predpistiim platnym v pfislusné
zemi.

PFi dopravé a manipulaci zachazejte se zafizenim opatmé. Karton

a balici prvky si uschovejte.

Fluorescenéni trubice v monitoru LCD obsahuje rtut. P¥i likvidaci této
trubice se fidte normami a pfedpisy mistnich uradu.

Neohybejte sitovou Sidru.

Cesky-4



Nepouzivejte monitor na pfili§ teplém, vihkém nebo prasném misteé.
Nezakryvejte vétraci otvory na monitoru.
Jestlize monitor praskne, nedotykejte se tekutych krystal(.

V nize popsanych pfipadech je nutno okamzité odpojit monitor ze sité
a pfivolat kvalifikovaného servisniho technika:

Dojde k poskozeni napajeci Shdry.

Do monitoru se dostane kapalina nebo cizi pfedméty.
Monitor byl vystaven desti nebo vodé.

Monitor upadne nebo se poskodi jeho obal.

SPRAVNYM UMISTENIM A NASTAVENIM
MONITORU MUZETE PREDEJIT UNAVE OCI,
BOLESTEM RAMEN A SiJE. PRI UMISTOVANI

MONITORU POSTUPUJTE PODLE
NASLEDUJICICH POKYNU:

Pro dosazeni optimalniho vykonu nechte monitor 20 minut zahrat.

Umistéte monitor do takové vysky, abyste homi ¢ast obrazovky méli
mimé pod urovni o¢i. Pohled na stfed obrazovky by mél sméfovat
mimé dolu.

Doporué¢ena minimalni vzdalenost monitoru od oéi je 40 cm,
maximalni 70 cm. Optimalni vzdalenost od monitoru

MultiSync LCD1525M je 53 cm.

Pfi praci zaméfuijte zrak pravidelné na néjaky predmet vzdaleny
nejméné 6 m. Casto mrkejte.

Umistéte monitor v Uhlu asi 90° k oknu a jinym svételnym zdrojum
tak, aby se neodrazely na obrazovce. Monitor sklopte tak, aby se
na obrazovce neodrazela stropni svétla.

Pokud se nelze odrazu svétla na obrazovce vyhnout, pouzivejte filtr
proti odleskim.

Povrch monitoru Cistéte jemnou latkou, ktera nepousti viakna.
Rozhodné nepouzivejte Cistici roztoky nebo Cistice skel!

Jas a kontrast nastavte tak, aby byla zajisténa optimalni itelnost.
Pouzivejte stojan na doklady, ktery umistite v blizkosti obrazovky.

Obrazovku nebo referenéni material, se kterym pracujete, umistéte
pfed sebe, abyste pfi psani museli co nejméné otacet hlavou.

Rozhodné nezobrazujte nehybné vzory na dlouhou dobu, abyste
zabranili dosvitu obrazu (magnetické zpozdéni obrazu).

Chodte pravidelné na prohlidky k o¢nimu Iékafi.
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Instalace

Béhem pfipojeni monitoru MultiSync LCD1525M ke stavajicimu systému
postupujte podle nasledujicich pokynu:

1.
2.

Vypnéte napajeni pocitace.

IBM PC: V pocitadi pfipojte odpovidajici 15 kolikovou mini-zastréku
D-SUB signalniho kabelu ke konektoru grafické karty (obr. A.1).
Dotahnéte vSechny Srouby.

Macintosh: Pfipojte kabelovy adaptér Macintosh monitoru
LCD1525M k poéitaci (obr. B.1). Zapojte 15kolikovou minizastréku
D-SUB signalniho kabelu do adaptéru Macintosh monitoru MultiSync
LCD1525M (obr. B.1). Dotahnéte vSechny Srouby.

Sejméte kryt konektoru a kabelu. V pocitaci pfipojte 15kolikovou mini-
zastréku D-SUB kabelu pro video signal k odpovidajicimu konektoru
na zadni strané monitoru (obr. C.1). Umistéte kabel pro video signal
pod svorku B.

Pfipojte audio kabel ke vstupu ,AUDIO INPUT* na zadni strané
monitoru a druhy konec k vystupu ,,Audio out” na pocita¢i. Umistéte
audio kabel pod svorku C (obr. D.1). Opét nasadte kryt konektoru

a kryt kabelu.

. Kvystupu ,Headphones” na pfedni strané ramecku monitoru

oznaceného ,,()" je mozné pfipojit sluchatka (obr. E.1). Jsou-li
pfipojena sluchéatka, bude zvuk z reproduktorll potlaéen. Sluchéatka
zakoupite u mistniho prodejce elektroniky.

Chcete-li pouzivat kabel USB, pfipojte konektor typu B k vstupnimu
portu USB na zadni strané monitoru a konektor typu A k vystupnimu
portu USB na pocitaci (obr. F.1) Pouzivate-li kabel ze zafizeni USB,
pouzijte jeden z vystupnich portt na boku monitoru (obr. G.1).

POZNAMKA: Nespravné kabelové spojeni mize mit za nasledek

nerovnomeérny provoz, snizeni kvality zobrazeni nebo
poskozeni zobrazovacich sou¢astek modulu LCD a mlize
zkratit zivotnost modulu.

. Pfipojte napajeci $nidru k monitoru MultiSync série LCD a druhy konec

zapoijte do elektrické zasuvky (obr. H.1). Napajeci sndra musi byt
schvalena a musi vyhovovat bezpe€nostnim pfedpisim platnym
v pfislusné zemi. (Typ HO5VV-F se nesmi pouzivat ve Velké Britanii)

. Zapnéte monitor (obr. 1.1) a pocitac.
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9. K dokonceni nastaveni monitoru LCD MultiSync pouzijte nasleduijici
ovladace OSM:

* automatické upraveni kontrastu
* automatické sefizeni

Uplny popis t&chto ovladadd OSM je uveden v kapitole Ovladade v této
uzivatelské pfirucce.

POZNAMKA: Vyskytnou-li se potize, pfectéte si kapitolu Odstrafiovani
problému dale v této pfirucce.
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Ovladaci prvky

Ovladace OSM (On-Screen Manager)

O

EXIT CONTROL

O O

PROCEED RESET

Ovladace na pfedni strané monitoru poskytuji nasledujici funkce:

Chcete-li spustit ovladani OSM, stisknéte kterékoli z ovladacich tlagitek

(<, », a, ¥) nebo tlacitko PROCEED.

Chcete-li vypnout zvuk, stisknéte tladitko RESET.

Hlavni nabidka

EXIT (KONEC) Vystup z nabidky
ovladacu OSM.

CONTROL Posunuje vyznacenou
(Ovladaci prvek) plochu nahoru nebo dolt
Alv a zvoli néktery

z ovladacich prvka.

CONTROL Posunuje vyznacenou

(Ovladaci prvek) plochu vlevo nebo vpravo

< a zvoli nékterou z nabidek
ovladacich prvkd.

PROCEED Bez funkce.

(Pokracovat)

RESET Znovu nastavi

zvyraznénou ovladaci
nabidku na nastaveni
z vyroby.

Diléi nabidka
Vystup do hlavni
nabidky OSM.

Posunuje vyzna&enou plochu
nahoru nebo dold a zvoli
néktery z ovladacich prvka.

Posunutim listy doleva nebo
doprava se zvySuje nebo
snizuje hodnota nastaveni.

Aktivuje funkci automatického
sefizeni. Otevira pomocné
okno v Rezimu nastroja

a informaci.

Vrati se k puvodnimu
nastaveni ovladace,
provedenému vyrobcem.

POZNAMKA: P¥i stisknuti tlagitka RESET se objevi okno s upozoménim
umoznuijici zrusit funkci RESET.
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«| 1 /1 Ovladaci prvky reproduktoru
| f1 /3 Hiasitost

ZvySi nebo snizi hlasitost reproduktort.

Y8 vysky

ZvySi nebo snizi vysoké zvukové kmitoCty reproduktort.

ﬁ Basy

ZvySi nebo snizi nizké zvukové kmitocty reproduktort.

|  Vaha
Sefidi rovnovahu mezi pravym a levym reproduktorem.

- @ Jas a kontrast

163 Jas
Nastavuje celkovou svétlost a jas pozadi obrazovky.

() Kontrast
Nastavuje jas vzhledem k pozadi.

AUTO Automatickeé serizeni
Upravi obraz zobrazeny pro nestandardni video vstupy.

wro  Automatické sefizeni

Automaticky upravi ovladace Position (Poloha), H.size
(Vod. rozmér) a Fine (Jemné doladéni).

Position (Poloha)
Ovlada vodorovnou a svislou polohu obrazu na
zobrazovaci plose monitoru LCD.

LEFT/RIGHT (Vlevo nebo vpravo)
Ovlada vodorovnou polohu obrazu na zobrazovaci plose
monitoru LCD.

DOWN/UP (Nahoru nebo doli)
Ovlada svislou polohu obrazu na zobrazovaci ploSe
monitoru LCD.

AuUTO Automatické sefizeni

Automaticky nastavi vodorovnou a svislou polohu
obrazu na zobrazovaci plose monitoru LCD.
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|

Serizeni obrazu

-

el

AuUTO

H.size (Vodorovny rozmér)
Sefidi vodorovny rozmér zvySenim nebo snizenim
hodnoty tohoto nastaveni.

Fine (Jemné doladéni)
Zlepsi zaostreni, jasnost a stabilitu obrazu zvysenim
nebo snizenim hodnoty tohoto nastaveni.

Automatické sefizeni
Automaticky sefidi nastaveni H.size (Vod. rozmér) nebo
Fine (Jemné doladéni).

Systém nastaveni barev

Pét moznosti pro volbu pozadovaného nastaveni barev.
PFi upravé nastaveni se oznaceni zmeéni na ,,Custom*”
(Vlastni). Zesileni barev (¢ervena, zelena, modra):
ZvySi nebo snizi obsah ¢ervené, zelené nebo modré
barvy v zavislosti na provedené volbé. Na obrazovce se
objevi zména barvy a na barevnych listach je vidét smér
(zmendeni nebo zvétseni intenzity barev).

Nastroje

Jazyk: Nabidka OSM je k dispozici v sedmi jazycich.

Poloha OSM

Na obrazovce lIze zvolit pozadovanou polohu zobrazeni
ovlada¢e OSM. Volba polohy OSM umoziiuje ruéné
nastavit polohu ovladaci nabidky OSM smérem doleva,
doprava, nahoru nebo dolu.

Vypnuti OSM

Nabidka ovladani OSM zlstane zobrazena, dokud se
pouziva. V diléi nabidce OSM Tum Off (Vypnuti OSM)
Ize nastavit prodlevu monitoru pro vypnuti nabidky
ovladani OSM po poslednim stisknuti tlaitka. Z vyroby
jsou nastaveny prodlevy 10, 20, 30, 60 a 120 vtefin.
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Uzamceni OSM

Tento ovladaci prvek zcela uzamkne pfistup ke vsem
funkcim ovladani OSM. Pfi pokusu o aktivaci ovladani
OSM v rezimu uzaméeni se na obrazovce objevi
sdéleni, ze funkce OSM jsou uzamceny. Chcete-li
aktivovat funkci OSM Lock Out (Uzaméeni OSM),
stisknéte a drzte zaroven stisknuté tla¢itko PROCEED
a a. Chcete-li deaktivovat rezim OSM Lock Out
(Uzamc&eni OSM), opét stisknéte a drzte zaroven
stisknuté tla¢itko PROCEED a a.

Nastaveni z vyroby

Volba Factory Preset (Nastaveni z vyroby) umozriuje
vratit vSechna nastaveni ovlada¢l OSM na hodnoty
nastavené z vyroby. Tlagitko RESET je tfeba podrzet
stisknuté nékolik vtefin. K individualnimu nastaveni se
Ize vratit zvyraznénim pfisludnych ovladacich prvku

a stisknutim tlaCitka RESET.

Upozornéni na rozliSeni

Optimalni rozliSeni je 1024 x 768. Je-li zvolena polozka
ON (Zapnuto), bude se po 2 minutach objevovat na
obrazovce zprava oznamuijici, ze rozliseni neni

1024 x 768.

o Information (Informace)
Display Mode (Rezim zobrazeni): Poskytuje informace
o aktualnim rozliSeni zobrazeni a technickych udajich
v¢etné pouzivaného nastaveného ¢asovani
a horizontalniho a vertikalniho kmitoctu.
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Technické udaje

Technické udaje monitoru

Monitor LCD NEC MultiSync 1525M

Displej

Viditelna velikost obrazu 38 cm (15 palct); pavodni rozlideni
1024 x 768 (pocet pixell); aktivni matice; tranzistor

s tenkym filmem (TFT); displej s tekutymi krystaly (LCD);
velikost bodu 0,30 mm; 200 cd/m 2 bily jas, typicky; pomér
kontrastu 350:1, typicky

Vstupni signal

Video:
Synchronizace:

ANALOGOVY 0,7 Vp-p/75 Q

Oddélena synchronizace Urover TTL

Horizontéalni synchronizace Kladna/zapoma vertikalni
synchronizace Kladna/zapoma

Barvy zobrazeni

Analogovy vstup:

16777216 barev
(Zavisi na grafické karte)

Horizontalni:
Vertikalni:

Rozsah synchronizace

24,8 kHz az 60,0 kHz (automaticky)
56,2 Hz az 75,1 Hz (automaticky)

Podporovana rozlieni
Rozliseni zavislé pouze na
horizontalnich a vertikalnich
frekvencich

720 x 400*: Text VGA

640 x 480" pfi 60 Hz az 75 Hz
800 x 600" pfi 56 Hz az 75 Hz
832 x 624" pfi 75 Hz

1024 x 768* pfi 60 Hz az 75 Hz

Aktivni plocha Horizontalni: 304 mm
Plocha** Vertikalni: 228 mm
Napajeni 100-240 V @50/60 Hz

Jmenovity proud

0,9A @ 100-120 V/0,47 A @ 220-240 V

Rozméry 370 (S) x 360 (V) x 158 (H) mm
Hmotnost 4,5 kg
Provozni podminky prostiedi Teplota: +5 °C aZ +35 °C

Vihkost: 30% az 80%
Skladovaci
podminky prostfedi Teplota: -10°C az +60 °C

Vlhkost: 10% aZ 85%
USB Rozbocovac I/F:  Revize technickych udaju USB 1.1

Port:  Vstupni 1
Vystupni 4

Zatézovy proud:

maximalné 0,5 A na port

Prakticky zvukovy vystup reproduktort

1,0W + 1,0W
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* Interpolovana rozliSeni: Pfi rozliSenich, ktera jsou nizsi nez poc¢et obrazovych bod na modulu LCD,
mUze se text zobrazit ponékud odlidné. Toto zobrazeni je normalni a nutné u vSech souéasnych
technologii plochych panelll pfi zobrazovani jinych nez pivodnich rozliseni na celé obrazovce.

U technologii plochych paneltl je kazdy bod na obrazovce ve skute€nosti jeden pixel, takze pro
roztazeni zobrazeni na celou obrazovku je tfeba provést interpolaci rozliseni.

** Aktivni zobrazovaci plocha je zavisla na ¢asovani signalu.

Zména technickych tdaju vyhrazena.
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Odstranovani problému
a podpora

Neni obraz

Zkontrolujte fadné zapojeni signalniho kabelu - propojeni grafické
karty s pocitacem.

Zasunte fadné grafickou kartu.

Hlavni vypina¢ a vypina¢ pocitace musi byt v poloze ON (zapnuto).
Presvédcte se, ze byl na grafické karté nebo v pouzivaném systému
zvolen podporovany rezim. (Pfi zméné grafického rezimu postupujte
podle pfirucky ke grafické karté nebo pfirucky k systému.)
Zkontrolujte monitor a grafickou kartu s ohledem na kompatibilitu

a doporucena nastaveni.

Zkontrolujte konektor signalniho kabelu, zda neni zdeformovany a zda
ma vsechny koliky v poradku.

Hlavni vypina¢ bez odezvy

Odpoijte privodni Shdru monitoru z elektrické zasuvky, aby se monitor
vypnul a znovu nastavil, nebo stisknéte tlacitko RESET spolu s hlavnim
vypinaéem.

Dosvit obrazu

Dosvit obrazu znamena, Ze na obrazovce zlstava ,duch” obrazu i po
vypnuti monitoru. Narozdil od obrazovkovych monitord dosvit obrazu
u monitorl LCD neni trvaly. Chcete-li zmimit dosvit obrazu, vypnéte
monitor na stejné dlouhou dobu, po jakou byl obraz zobrazen. Jestlize
byl obraz na obrazovce hodinu a zUstal po ném ,duch”, méli byste
vypnout monitor opét na hodinu, aby obraz zmizel.

POZNAMKA: Stejné jako u osobnich zobrazovacich zafizeni

doporucuje firma NEC-Mitsubishi Electronics Display
pouzivani Setficl obrazovky v pravidelnych intervalech,
kdykoli je obrazovka necinna.
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Obraz je nestaly, nezaostfeny nebo ,,plave*

* Zkontrolujte Fadné zapojeni signalniho kabelu do poéitace.

e Pomoci ovladacich prvkd Sefizeni obrazu OSM zaostiete a sefidte
zobrazeni zvySenim nebo snizenim hodnoty Fine (Jemné doladéni).
Pfi zméné rezimu zobrazeni bude mozna tfeba znovu upravit
nastaveni OSM Image Adjust (Sefizeni obrazu OSM).

» Zkontrolujte monitor a grafickou kartu s ohledem na kompatibilitu
a doporucena Casovani signalu.

* Je-li obraz zkresleny, zmérnite video rezim na neprokladany a pouzijte
obnovovaci kmito¢et 60 Hz.

Indikator LED na monitoru nesviti

(zelena ani zluta)

¢ Hlavni vypina¢ musi byt v poloze ON (zapnuto) a napdjeci Sfilira musi
byt Fadné pfipojena.

* Ujistéte se, ze pocita¢ neni v rezimu Uspory energie (dotknéte se
libovolné klavesy nebo mysi).

Zobrazeny obraz nema spravnou velikost

* Pomoci ovladacich prvkt OSM Image Adjust (Sefizeni obrazu OSM)
zvyste nebo snizte hodnotu H.size (Vod. rozmér).

* Zkontrolujte, Ze byl na grafické karté nebo v pouzivaném systému
zvolen podporovany rezim a ¢asovani signalu. (Pfi zméné grafického
rezimu nebo obnovovaciho kmito¢tu postupujte podle pfiru¢ky ke
grafické karté nebo pfirucky k systému.)

Nefunguje zvuk

e Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen kabel reproduktoru.

e Zkontrolujte, zda neni aktivovana funkce vypnuti zvuku (mute).
* Zkontrolujte, zda neni hlasitost nastavena na minimum.

Rozbocovac¢ USB neni funkcéni

Zkontrokujte, zda je kabel USB radné pfipojen. Pfectéte si uzivatelskou
priruCku k USB.
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Bezpecnostni pokyny

/N VAROVANI AN

CHRANTE ZARIZEN| PRED DESTEM A VLHKEM. ZABRANITE TAK NEBEZPECI
POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. PRO ZAPOJENI TETO
POLARIZOVANE ZASTRCKY NEPOUZIVEJTE ZASUVKU PRODLUZOVACI SNURY
NEBO JINE ZASUVKY, JESTLIZE NELZE VIDLICI UPLNE ZASUNOUT.
NEOTVIREJTE SKRIN, PROTOZE SE UVNITR NACHAZI VYSOKONAPEtOVE
SOUCASTI. UDZBU A OPRAVY PRENECHTE KVALIFIKOVANYM ODBORNIKUM.

s

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM SNIZITE TAK, ZE SE
A PRESVEDCITE, ZDA JE VYTAZENA SITOVA SNURA ZE ZASUVKY. UPLNE
ODPOJENI NAPETI OD ZARIZENI PROVEDTE ODPOJENIM SITOVE SNURY
ZE ZASUVKY SITE. NESNIMEJTE KRYT (NEBO ZADNI KRYT) ZADNE
SOUCASTKY UVNITR NESMi OPRAVOVAT UZIVATEL. UDZBU A OPRAVY
PRENECHTE KVALIFIKOVANYM ODBORNIKUM.
A Tento symbol varuje uzivatele pfed napétim v neizolovanych ¢astech zafizeni,
které muze byt dostatecné vysoké, aby zpuUsobilo Uraz elektrickym proudem.
Z tohoto dlivodu je nebezpecné dotykat se jakychkoli ¢asti uvnitf zafizeni.
ﬁ Tento symbol upozorfiuje uzivatele na pfilozenou dllezitou dokumentaci tykajici

VYSTRAHA:

se provozu a Udrzby tohoto zafizeni. Proto je tfeba ji pozomé predist, abyste
zabranili jakymkoli problémdm.

Upozornéni:
P¥i provozu LCD1525M v siti s napé&tim 220-240V v Evropé kromé Velké

v v oo

Britanie pouzivejte sitovou Snaru dodavanou s monitorem

ra

Ve Velké Britanii se smi pouzivat k tomuto monitoru jen schvalena §
Silira

BS se zalitou zastrékou a s ¢emou pojistkou (5A). Neni-li napajeci
soucasti zafizeni, spojte se s dodavatelem.

na
na

P¥i provozu LCD1525M v siti s napétim 220-240V v Australii pouziveijte

sitovou Snlru dodavanou s monitorem

v v o

Ve v8ech ostatnich pfipadech pouzivejte sitovou Snuru, ktera se shoduje
se stfidavym napétim zasuvky a ktera vyhovuje bezpeénostnim
pfedpisiim dané zemé.
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